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Dear TK/Kindergarten Parent:  
  
As part of our commitment to the safety of our TK/kindergarten students, it has been 
District practice to require that all TK/K students be met by the parent/guardian or an adult 
listed on the emergency card at the after-school bus stop. If an adult is not at the stop, 
the child will be returned to the school site. The school will contact the parent/guardian to 
pick the child up at the school office.  
  
Current practice is that the first two times a TK/K student is not met at the stop; he/she 
will be returned to the school site. After the third offense, the child will be returned to the 
school site and will no longer be eligible for after school busing. The child will not be 
transported after school for the remainder of the TK/kindergarten year and the 
parent/guardian or adult listed on the emergency card will need to pick the child up after 
class at the school site.  
  
Please help us ensure the safety of your TK/kindergarten student by meeting your child 
at his/her after school bus stop.  
  
Sincerely,  
  
Robert Cmelak 
  
Robert Cmelak 
Director of Transportation 
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Estimado Padre de TK/Kínder:  

  
Como parte de nuestro compromiso a la seguridad de los estudiantes de TK/Kínder, ha 
sido la práctica del Distrito que todos los niños de TK/Kínder sean recibidos por el 
padre/tutor, o un adulto que este anotado en la tarjeta de emergencia, en la parada del 
autobús escolar después de clases. Si no está el adulto en la parada, el niño(a) será 
regresado a la escuela. La escuela se pondrá en contacto con el padre/tutor para que 
levante al niño(a) en la oficina de la escuela.  
  
La práctica actual consiste en que las primeras dos veces que un estudiante de 
TK/Kínder no sea recibido en la parada de autobús; él/ella será regresado a la 
escuela. Después de la tercera ofensa, el niño(a) será regresado a la escuela y no será 
elegible para ser transportado en el autobús escolar después de clases. El niño(a) no 
será transportado en el autobús escolar después de clases por el resto del año de 
TK/Kínder y el padre/tutor, o adulto anotado en la tarjeta de emergencia, tendrá que 
levantar al niño(a) después de clases en la escuela.  
  
Por favor, ayúdenos a asegurar el bienestar de su estudiante TK/Kínder recibiéndolo en 
la parada del autobús escolar después de clases.  
  
Atentamente,  
  
Robert Cmelak 
 
Robert Cmelak 
Director of Transportation 
 


